
WELCOME
TO OASIS IN THE CENTRE OF THE CITY
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Legenda simbolov / Description of symbols:

(V)  Primerno za vegetarijance / Suitable for vegetarians

(V/ReqVe)  Primerno za vegetarijance in na željo za vegane /  
Suitable for vegetarians and on request for vegans

(ReqV/ReqVe)  Na željo za vegetarijance in vegane /  
On request for vegetarijans and vegans

CENIK VELJA OD 3. 12. 2019. 
VSE CENE SO V EVRIH IN VKLJUČUJEJO DDV. /

THE PRICE LIST IS VALID FROM 3. 12. 2019. 
ALL PRICES ARE IN EUROS AND ARE INCLUSIVE OF VAT

ID ZA DDV / ID FOR VAT: SI79834264

+ 386 (0) 1 308 1295
info@restavracija-union.si

UNION HOTELI D.D., 
MIKLOŠIČEVA CESTA 1, 1000 LJUBLJANA, SLOVENIJA

Naročila za hrano sprejemamo do 30 minut pred koncem 
obratovalnega časa. Hvala za razumevanje.

Last food orders are taken up until 30 minutes before closing 
the Restaurant. Thank you for your understanding.

RU_Meni 2019_6.indd   2RU_Meni 2019_6.indd   2 25. 11. 2019   16:28:4625. 11. 2019   16:28:46



HLADNE JEDI / COLD DISHES

Slovenske mesnine in siri /  
Slovenian cured meats and cheeses
Tradicionalne suhe mesnine Cigoj, siri družinske kmetije 
Pustotnik, kisla zelenjava, polnozrnata gorčica, suho 
sadje z medom / Cigoj artisan cured meats, cheeses from 
Pustotnik small dairy farm, pickled vegetables, wholemeal 
mustard, dried fruit with honey

3, 7, 8, 10, 11, 12

12,00

Goveji jezik, krema iz gorgonzole, koleraba /  
Beef tongue, Gorgonzola cream, swede
Na nizki temperaturi kuhan goveji jezik, hladna krema 
iz gorgonzole, kisla koleraba, bučno olje, ržen kruh / 
Beef tongue cooked at low temperature, cold cream of 
Gorgonzola, pickled swede, pumpkin seed oil, rye bread

1, 6, 7, 8

11,00

Humus, korenje s kumino, jogurt s hariso,  
koriander / Hummus, carrots with cumin,  
yogurt with harissa, coriander (V/ReqVe)
Kremna čičerika z začimbami, kuhano korenje s kumino, 
jogurt s čilijem, koriander / Creamy chickpea spread  
with herbs, cooked carrots with cumin, yogurth with  
hot chili pepper, coriander

7, 8, 11, 12

11,00

SOLATE / SALADS

Solata s piščancem / Chicken salad
Mešana listnata solata, pečene piščančja prsi, pečena 
slanina, majoneza s polnozrnato gorčico, češnjev 
paradižnik, hrustljavi kruh / Lettuce, roast chicken breast, 
baked bacon, mayonnaise with wholemeal mustard, cherry 
tomatoes, crusty bread

1, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12

12,00

Solata z lososom / Salmon salad
Mešana listnata solata, dimljen losos, granola s semeni, 
majoneza iz bučnega olja, češnjev paradižnik, vložena 
čebula, jajce / Lettuce, smoked salmon, seed granola, 
pumpkin seed oil mayonnaise, cherry tomatoes, pickled 
onions, egg

1, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12

12,00

JUHE / SOUPS

Goveja juha, govedina, korenje /  
Beef soup, beef, carrots
Goveja juha, kuhan bočnik, kuhano korenje /  
Beef soup, boiled beef shank, cooked carrots

1, 3, 6, 7, 8, 9

4,50

Sezonska zelenjavna juha, pečen kruh /  
Seasonal vegetable soup, roasted bread (V)
Dnevna zelenjavna kremna juha, pečen kruh z oljčnim  
oljem / Cream of vegetable soup, roasted bread with olive oil 

1, 3, 6, 7, 8, 9, 11, 12

4,50

Čabata z lososom / Ciabatta with salmon
Čabata, kremni sirni namaz, dimljen losos, mešana listnata 
solata, paradižnik / Ciabatta, cream cheese spread, smoked 
salmon, lettuce, tomatoes

1, 4, 6, 7, 8, 10, 11, 12

6,00

Čabata z zelenjavo / Ciabatta with vegetables (V)
Čabata, kremni sirni namaz, pečena zelenjava, mešana 
listnata solata, paradižnik / Ciabatta, cream cheese spread, 
grilled vegetables, lettuce, tomatoes

1, 6, 7, 8, 10, 11, 12

6,00

SLADICE IZ DOMAČE SLAŠČIČARNE / 
DESSERTS FROM OUR PÂTISSERIE

Čokoladni brownie z oreški, hruška /  
Chocolate brownie with nuts, pear 
Čokoladno testo, orehi, pistacije, mandeljni, hruška, 
marinirana v vinu / Chocolate pastry, walnuts,  
pistachios, almonds, wine poached pear

1, 3, 6, 7, 8, 12

5,50

Slivov štrudelj / Plum strudel
Vlečeno testo, sveže slive, začimbe /  
Filo pastry, fresh plums, spices

1, 3, 7

4,50

Kostanjeva pita / Chestnut pie
Krhko testo, kostanjev ganaš, kostanjev mousse, čokoladna 
glazura / Short pastry, chestnut ganache, chestnut mousse, 
chocolate glaze

1, 3, 6, 7, 8

4,50

SEZNAM ALERGENOV / 
LIST OF ALERGENS 

Vsebnost snovi, ki povzročajo alergije in preobčutljivosti / 
Substances that cause allergies and intolerances:

1 Žito, ki vsebuje gluten / Grains – contains gluten

2 Raki / Crustaceans

3 Jajca / Eggs

4 Ribe / Fish

5 Arašidi (kikiriki) / Peanuts

6 Soja / Soya

7 Mleko in ml. proizvodi, ki vsebujejo laktozo /  
Milk and milk products – contain lactose

8 Oreški / Nuts

9 Listna zelena / Celery

10 Gorčično seme / Mustard seeds

11 Sezamovo seme / Sesame seeds

12 Žveplov dioksid in sulfiti / Sulfur dioxide and sulphites

13 Volčji bob / Lupin

14 Mehkužci / Molluscs
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TOPLE JEDI / HOT DISHES

Fižol, kodrasti ohrovt, ocvrta čebula, čebulna 
juha, domači špeh / Beans, kale, fried onions, 
onion soup, local lardo (ReqV/ReqVe)
Beli fižol z maslom in kodrastim ohrovtom, čebula, ocvrta 
v drobtinah panko, juha iz pečene čebule, lardo / Buttered 
white beans with kale, panko fried onions, roasted onion 
soup, lardo 

1, 3, 5, 6, 7, 9, 12

11,00

Buča z misom, rukola, lešniki /  
Squash with miso, rocket, hazelnuts (V/ReqVe)
Pečena maslena buča z misom, pečeni lešniki, granatno 
jabolko, rukola / Baked butternut squash with miso, 
toasted hazelnuts, pomegranate, rocket

1, 4, 5, 6, 7, 8

11,00

Ričota z gobami, peteršiljev pesto, bovški sir,  
suhe slive v vinu / Orzotto with mushrooms, 
parsley pesto, Bovec cheese, prunes in wine  
(V/ReqVe)
Ješprenj, mešane gobe, riban bovški sir, slive, kuhane v 
vinu in začimbah / Pearl barley, mixed mushrooms, grated 
Bovec cheese, prunes cooked in wine with seasoning

1, 7, 9, 12

12,00

Riževi rezanci, zelenjava s tamarindo, jajce,  
arašidi / Rice noodles, vegetables with tamarind, 
egg, peanuts (V/ReqVe)
Riževi rezanci, pražena zelenjava s sojino omako in 
tamarindo, pečeno jajce, praženi arašidi / Rice noodles, 
pan-fried vegetables with soya sauce and tamarind, fried 
egg, roasted peanuts

1, 3, 5, 6, 11, 12

11,00

MESNE JEDI / MEAT DISHES

Piščančje prsi vadouvan, cvetača, zelje /  
Vadouvan chicken breast, cauliflower, cabbage
Marinirane piščančje prsi, cvetačni pire, praženo zelje / 
Marinated chicken breast, cauliflower purée, pan-fried 
cabbage

7, 9, 10, 12

16,00

Račji konfit, zelje, pire iz gomoljne zelene in 
jabolk / Duck confit, cabbage, celeriac purée  
with apples
Konfit račjega bedra, ocvrt v drobtinah panko, vloženo 
rdeče zelje, pire iz gomoljne zelene in jabolk, jerebika /  
Panko deep fried duck leg confit, pickled red cabbage, 
celeriac-and-apple purée, mountain ash

1, 3, 5, 6, 7, 9, 10, 12

19,00

Glazirana goveja rebra, sladki krompir, kodravka  
z limono / Glazed beef ribs, sweet potatoes,  
curly endive with lemon
Goveja rebra z močno mesno omako, ocvrti sladki krompir, 
solata kodravka z limono in gorčico / Beef ribs with strong 
meat sauce, fried sweet potatoes, curly endive with lemon 
and mustard 

3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 12

23,00

RIBJE JEDI / FISH DISHES

Pečena hobotnica, polenta, aioli, jabolka  
in koromač / Roasted octopus, polenta,  
aioli, apples and fennel
Hobotnica, pečena v pečici, kremna polenta, česnova 
majoneza, solata iz jabolk in koromača / Oven-roasted 
octopus, creamy polenta, garlic mayonnaise, apple-and-
fennel salad

1, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 14

23,00

Pečen losos, soba rezanci, ostrigar, alge nori / Roast 
salmon, soba noodles, oyster, mushrooms, nori
Pečen lososov file, ozki ajdovi rezanci, bukov ostrigar s 
sojino omako in ingverjem, alge nori / Roast salmon fillet, 
buckwheat narrow noodles, oyster mushrooms with soya 
sauce and ginger, nori seaweed

1, 3, 4, 5, 6, 7, 9, 11, 12

19,00

BURGERJI, WRAPI IN SENDVIČI / 
BURGERS, WRAPS AND SANDWICHES

Burger klasik in ocvrt krompir /  
Classic burger and fried potatoes 
Domača bombeta, polpet iz govedine angus, ledenka, 
paradižnik, sir čedar,  karamelizirana čebula, hišna 
omaka, ocvrt krompir / House-made bun, burger made 
of Angus beef, iceberg lettuce, tomatoes, Cheddar cheese,  
caramelized onions, house-made bbq sauce, fried potatoes

1, 3, 5, 6, 7, 9, 10, 12

10,00

Piščančji wrap in ocvrt krompir /  
Chicken wrap and fried potatoes
Pšenična tortilja, pečene piščančje prsi, pečena zelenjava, 
mešana listnata solata, preliv iz polnozrnate gorčice, ocvrt 
krompir / Wheat tortilla, roasted chicken breast, grilled 
vegetables, lettuce, wholemeal mustard dressing, fried 
potatoes

1, 5, 6, 9, 10, 11, 12

7,50

Zelenjavni wrap in ocvrt krompir /  
Vegetable wrap and fried potatoes (V)
Pšenična tortilja, pečena zelenjava, sir čedar, mešana 
listnata solata, preliv iz polnozrnate gorčice, ocvrt krompir 
/ Wheat tortilla, grilled vegetables, Cheddar cheese, lettuce, 
wholemeal mustard dressing, fried potatoes

1, 5, 6, 9, 10, 12

7,50

Klub sendvič in ocvrt krompir /  
Club sandwich and fried potatoes
Toast, pečene piščančje prsi, solata coleslaw, kuhano jajce, 
slanina, ocvrt krompir / Toast, roasted chicken breast, 
coleslaw salad, hard boiled egg, bacon, fried potatoes

1, 3, 5, 6, 7, 9, 10, 12

10,00

Čabata s kraškim pršutom /  
Ciabatta with Karst prosciutto
Čabata, kremni sirni namaz, pršut, mešana listnata solata, 
paradižnik / Ciabatta, cream cheese spread, prosciutto, 
lettuce, tomatoes

1, 6, 7, 8, 10, 11, 12

6,00
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